UNIVERSAL VENT RIB STANDARD DOT BEAD SIGHT - UNIVERSAL
STANDARD DOT SHOTGUN VENT RIB GREEN

Universal Vent Rib Shotgun - Standard Dot At last, a replacement shotgun bead
that will stay on your gun! The XS Vent Rib replacement bead is bright, durable,
and an easy DIY install for all shooters. The universal fit design utilizes a friction
tapper lock design that will securely hold the bead on the barrel for countless
hunts or thousands of clays. The brass post comes in three sizes to cover the
majority of shotgun threads available. The green or orange photoluminescent
Ember Glow Dot is brighter than fiber optic light pipes in daylight and the dot
glows in low light to enhance visibility during dusk or dawn hunts. Product
Features: Permanent DIY shotgun front sight replacement - No magnets or
special gunsmithing tools for proper timing Universal shotgun vent rib (5-40,
M2.5X.45, M3X.5) Fits: Mossberg, Remington, Beretta, Benelli, CZ, Browning,
and Stoeger Vent Rib Shotguns Durable sight design will not break from use,
weather, or cleaning chemicals. Photoluminescent Green or Orange dot provides
high visibility in bright light and glows in low light. Product Specs: Overall Height:
0.165" Overall Width: 0.165” No Gunsmith Required. No face cutter needed for
proper timing. The easy two step installation process makes this DIY install a
breeze. Simply screw one of the three threaded posts into the barrel, slide the
bead onto the post, and tap the top of the bead with a mallet.

Attributes

Name: UNIVERSAL STANDARD DOT SHOTGUN VENT RIB GREEN
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS

Product no.: 430109229

Mfr. No.: SG-P001S-1G

Make: Browning,Stoeger,Remington,Mossberg,Benelli,Beretta
Model: Universal Shotguns

Sight Color: Green

Style: Bead

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 647533001007

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das UNIVERSAL VENT RIB
STANDARD DOT BEAD SIGHT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des UNIVERSAL VENT RIB STANDARD DOT BEAD SIGHT von XS SIGHT
SYSTEMS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Verbesserung lhrer SchrotgewehrZielgenauigkeit zu
helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

®* Verwenden Sie das Produkt nur gemall den Anweisungen in diesem Handbuch.

® Uberprifen Sie das Produkt regelm&Rig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Verwenden Sie das Produkt nicht in Verbindung mit anderen Zubehdrteilen, die nicht ausdriicklich fur dieses
Produkt empfohlen werden.

® |nformieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder lhrer Region beziiglich
der Verwendung von Schrotgewehren und Zubehdorteilen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass das Korn wahrend der Verwendung sicher am Lauf befestigt ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie beim Schief3en geeignete Schutzausristung, einschliellich Augen und Gehdérschutz.
Halten Sie den Bereich um das Schussfeld frei von unbefugten Personen.

Testen Sie das Korn in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, bevor Sie es bei der Jagd oder im
Wettkampf verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass das Schrotgewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
* Uberpriifen Sie, ob alle benétigten Werkzeuge zur Hand sind.

2. Installation

Schraube einen der drei Gewindestifte in den Lauf des Schrotgewehrs.

Schiebe das Korn auf den Gewindestift.

Klopfe vorsichtig mit einem Hammer auf die Oberseite des Korns, um es zu sichern.
Uberpriife die Ausrichtung des Korns, um sicherzustellen, dass es korrekt sitzt.

3. Nutzung
® Stellen Sie sicher, dass das Korn fest sitzt, bevor Sie mit dem Schiel3en beginnen.

® Achten Sie darauf, dass der Ember Glow Dot bei schwachem Licht leuchtet, um die Sichtbarkeit zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den oértlichen Vorschriften fiir Abfalle und Recycling.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) entsprechen miissen. Bei Fragen zu Sicherheitsstandards oder Produktwarnungen informieren Sie sich bitte

Uber die EUSicherheitsplattform.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das UNIVERSAL VENT RIB STANDARD DOT BEAD SIGHT entschieden haben.
Nutzen Sie das Produkt verantwortungsbewusst und sicher!



Safety Instruction Guide for UNIVERSAL VENT RIB
STANDARD DOT BEAD SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the Universal Vent Rib Standard Dot Bead Sight. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a reliable and visible sight for your shotgun. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all products are used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always treat firearms with respect and follow all safety protocols when handling or using them.
Keep this product out of the reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for wear or damage before each use.

Use only in welllit environments and ensure visibility conditions are adequate during use.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to the bead detaching during use, posing a risk to the user and others

nearby.

® The bead may be difficult to see in certain lighting conditions; ensure proper visibility before use.
®* Avoiding Hazards:

® Always ensure the shotgun is unloaded before attempting installation or making adjustments.

® Do not use excessive force when installing the bead; follow the installation instructions carefully.

® Use protective eyewear when tapping the bead into place to avoid injury from potential flying debris.
® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Process:

Gather the necessary tools: a mallet and the appropriate threaded post.
Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Select one of the three threaded posts that fit your shotgun barrel.
Screw the chosen post into the barrel of the shotgun until secure.

Slide the bead onto the post.

Tap the top of the bead gently with a mallet to secure it in place.
Confirm that the bead is firmly attached before using the shotgun.

2. Usage:
® After installation, ensure the bead is visible when aiming.

® Adjust your shooting stance or position if necessary to maintain visibility of the bead.
® Regularly check the bead for security and visibility, especially before extended use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste if it can be recycled.
® Consult local waste management authorities for proper disposal methods for materials used in this product.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the Universal Vent Rib Standard Dot Bead Sight, please refer
to the manufacturer’s contact information provided on the packaging or product insert.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Universal Vent Rib
Standard Dot Bead Sight. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Point de Viseur
XS Vent Rib Universel

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Point de Viseur XS Vent Rib Universel. Ce guide de sécurité a été concu pour
vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sOre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |nstallation :

* Ne tentez pas d'installer le point si vous n'étes pas sir de votre capacité a le faire correctement.
® Utilisez uniguement les outils recommandés pour l'installation.

® Utilisation :

® Ne visez jamais une cible que vous ne souhaitez pas toucher.
® Assurezvous que I'arme est déchargée lors de l'installation ou de I'entretien du point.

® Conditions d'Utilisation :

® Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.
®* Ne soumettez pas le produit & des produits chimiques ou de nettoyage agressifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Choisissez I'un des trois supports filetés inclus.

® \issez le support dans le canon de votre fusil de chasse.

® Glissez le point sur le support.

® Utilisez un maillet pour frapper doucement le dessus du point afin de le sécuriser.

2. Utilisation :

* Une fois installé, vérifiez que le point est bien fixé avant chaque utilisation.
* Profitez de la haute visibilité du point, que ce soit en plein jour ou dans des conditions de faible
luminosité.

Instructions de Mise au Rebut

® Lorsque le produit arrive en fin de vie, assurezvous de le jeter de maniére responsable.

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Recherchez les points de collecte locaux pour les produits
électroniques ou les accessoires d'armement.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a portée de main.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre Systeme de Point de Viseur XS Vent Rib Universel.



Istruzioni di Sicurezza per il Mirino Universale XS
SIGHT SYSTEMS

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Mirino Universale XS SIGHT SYSTEMS. Questo prodotto & progettato per
migliorare l'esperienza di tiro e garantire la sicurezza dell'utente. E fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il mirino solo su armi da fuoco compatibili.

® Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il mirino.
Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la visibilita o la
sicurezza.

® Conserva il mirino in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

® Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare danni all'arma o al mirino.
Utilizzo: Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno o usura.

Manutenzione: Pulisci il mirino regolarmente con prodotti adatti per evitare danni.

Visibilita: Assicurati che il punto fotoluminescente sia sempre visibile e funzionante prima di ogni utilizzo.
Eta: Questo prodotto non & destinato a persone di eta inferiore ai 18 anni senza la supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'arma sia scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

Avvita uno dei tre post filettati nella canna dell'arma.

Far scorrere il mirino sul post.

Battere la parte superiore del mirino con un martello per fissarlo in posizione.
Verifica che il mirino sia saldamente installato prima dell'uso.

3. Uso:

Mira sempre in direzione sicura.
Utilizza il mirino solo in condizioni di luce adeguate per garantire la visibilita.
Esegui controlli regolari per assicurarti che il mirino non si sia allentato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il mirino e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il mirino nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali
pericolosi.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti riguardo all'uso e alla sicurezza del Mirino Universale XS SIGHT SYSTEMS, contatta il
tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto quando richiedi assistenza.



Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo mirino. Grazie per aver scelto il
Mirino Universale XS SIGHT SYSTEMS!



UNIVERSAL VENT RIB STANDARD DOT BEAD SIGHT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa UNIVERSAL VENT RIB STANDARD DOT BEAD SIGHT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan haulikkosi tarkkuutta ja nakyvyytta. Lue tdmé opas huolellisesti ennen tuotteen asennusta
ja kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva haulikkosi kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote ennen kayttoa ja varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd asennus tehdaan turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita ihmisia l&hella.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Ala suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat kasilla.
® | ue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennusprosessi:

® Kiinnita yksi kolmesta kierretyisté postista piippuun.

® Liu'uta piste postin paalle.

®* Napauta pisteen ylaosaa vasaralla varmistaaksesi, ettd se on kunnolla paikallaan.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

3. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain, kun se on kunnolla asennettu.
® Tarkista saanndllisesti, etta piste on paikallaan ja ei ole vaurioitunut.
® Varmista, ettéd ndkyvyys on hyva ennen ampumista.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Kierratda mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa tai asennuksessa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.
Muista tarkistaa my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedot.

Kiitos, etté valitsit UNIVERSAL VENT RIB STANDARD DOT BEAD SIGHT tuotteen! Toivomme, ettd se parantaa
ampumakokemustasi ja turvallisuuttasi.



Sakerhetsinstruktioner for UNIVERSAL VENT RIB
STANDARD DOT BEAD SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt UNIVERSAL VENT RIB STANDARD DOT BEAD SIGHT fran XS SIGHT SYSTEMS. Denna
produkt &r utformad for att forbattra din skytteteknik och sakerhet. For att sékerstalla en trygg och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att produkten &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och anvandning av produkten.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du installerar eller anvander produkten.
Anvand endast kompatibla hagelgevér for att sdkerstélla korrekt passform och funktion.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsprocess:

Identifiera den gangade stangen som passar din pipstorlek.

Skruva forsiktigt in den valda gangade stangen i pipan tills den sitter fast.
Skjut kulan pa stangen.

Anvand en klubba for att sl& toppen av kulan forsiktigt pa plats.
Kontrollera att kulan sitter ordentligt innan du anvander vapnet.

2. Anvandning:

® Anvand produkten endast i avsett syfte och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera siktesfargen och se till att den ar synlig och i gott skick innan varje anvandning.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
din aterforsaljare.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt UNIVERSAL
VENT RIB STANDARD DOT BEAD SIGHT. Tack for att du prioriterar sékerheten!



